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POKAZITE IN PRIPOROCAIJTE »ZVONCEK« SVOJIM ZNANCEM
NABIRAJTE PRIDNO LISTU NOVIH NAROCNIKOV! CIM VECI] B
KROG »ZVONCKARIEV«, TEM LEPSA IN OBSEZNEJSA BO VSEBI
NASEGA LISTA!

»Zvonéek«- izhaja med Solskim letom v zvezkih vsak mesec in stane
naprejSnjem pladilu za vse leto 30 Din, za pol leta 15 Din, za Zetrt le
7'50 Din. Posamezni zvezki so po 3 Din.

Uprava »Zvonékae je v Ljubljani, FrandiSkanska ulica &t. 6, Ugiteljsk
tiskarna. — Na ta naslov posiljajte naro¢nino in reklamacije!

Na naroéila brez istodobno vposlane naroénine se me oziramo,

Rokopise  posiliajte na naslov: UredniStvoe »Zvoniékae
Ljubljani, Krakovski nasip 22.

Resitev ugank, nalog itd. sprejem'amo le prvih 14 dni po odpravi vsaked
zvezka,

Glavni in odgovorni urednik: Dr. Pavel Karlin. — Izdaja, zalaga in
tiskg Uciteliska tiskarna v Ljubljani (predstavnik France Strukelj 5
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Dravljica

Dé&asip stal na gori je deveti grad,
zdaj je tam prepad
in v prepadu je zaklad.

Dride fja brezskrbno lovec mlad,
v soncu puSka mu blis&i,

vriska, saj je spef pomlad,

gora zeleni.

Ob prepadu vidi kaco,
kaéo dudovifo,

ka&o =z rde¢o grebenjado
in dekle s pafljaco.

Kaéa pa pogleda ga srdifo,
lovec ji prijazno rece:
»Ej, gospa, vas sonce pedef«

Se zravna, napifne kaca,
vname se papliaca,
Zagorl §e grebenjaca,

a dekle zdaj — golobica —
pod nebo zlefi. ..

Lovec vzame pusko, usirel,
mriva ptica —

ob prepadu oblezi.

Sirese gora se fedaj,

lovec ve¢ ne zna pofi nazaj

fer Se danes sam po gozdu blodi,
mo¢ mu ni uifl li usodi . ..

Marijana Zeljeznova - Kokalf
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Carovnik in cvetlice

Pred davnimi, davnimi casi je zi:
vel priden &arovnik. Bil je res zelo
priden ¢arovnik, ne taksen, ki od:
nasa kraljicne in zaklinja ljudi,

‘ temveé neskodljiv in miroljuben.
Svojo pisarno je imel na koncu me:-
sta v majhni hisici. Uradne ure so
bile od 8 do 12 in popoldne od 14
do 16, tako da ni imel mnogo ¢asa
zase. In to, otroci, mu je grozno
mrzelo, zakaj stra$no rad je slikal.
Najrajsi z vodnimi barvicami. In
brz ko je zaprl pisarno, je vzel pa:
pir, barvice in stolico ter hajdi ne:
kam slikat! Znal pa je tudi slikati,
da je bilo veselje. Neko¢ si je naz
slikal oso tako naravno, da jo je
moral hitro izbrisati, ker bi ga sicer
picila. In drugi¢ je spet naslikal le:
po kosato drevo in ko je prisel po-
tem Cez nekaj casa k tej sliki, je
naSel na veji gnezdo z majhnimi
pticki. Tako naravno in lepo je sliz
kal ta ¢arovnik.

Najljubsa mu je bila nedelja. Ne
zato, otroci, ker je hotel zjutraj
malo polezati. Tega ni nikoli delal.
Nasprotno, v nedeljo je vstal prej
ko sicer, skocil v trafiko po casopiz
se, jih pri zajtrku hitro precital in
Ze je spet vzel slikarske potrebsci-
ne ter hitel nekam slikat.

Nekoé je bila krasna nedelja.
Sonce je sijalo, nebo se smejalo,
drevje Sumelo in sploh je bilo ve:
selje pogledati na svet. Carovnik
je Sel na travnik sredi gozda, ker
je hotel naslikati veliko, staro bu:

kev, ki je stala tam od pam
Sedel je v senco, postavil sto,
zacel veselo slikati. !
Se to vam moram povedati,
ci, da takrat travniki $e niso
taksni kakor danes. To so bile
mo velike zelene ploskve, sama fi
va in tu pa tam kak grmicek,
pa ni bilo tam nobenih barv. Le
bo je bilo modro in belo in t
pod bukvijo je stala majckena
¢ica z rdeco streho. In prav to j
bilo ¢arovniku vie¢ in to je hot
naslikati.
Mislim, otroci, da ste tudi ze kda
slikali z vodnimi barvicami. In ve:
ste, da morate, ¢e hocete slikati z
drugo barvo, copi¢ lepo 0
obrizgniti in v vodi oplakniti.
ko je delal tudi ¢arovnik. Vselej
obrizgnil kako barvo v travo zra
ven sebe. Zdaj modro, ki je z nje
slikal oblake, zdaj rdeco, s katero
je slikal streho, potem rumeno ir
tako dalje. Nekako opoldne je
ko dovrsil. Zadovoljen je vstal, s
pogladil dolgo brado, potisnil ko
¢asto Cepico na tilnik in veselo
na svojo sliko. Naslikal je tako
ravno, da ni vedel, ko jo je ne
Casa gledal, kaj je slika in kaj
rava, ter se je moral slike dotaknit
s prstom, da bi se o tem preprica
No in potem se je spomnil, d:
bi bilo treba iti k obedu. Zacel
torej zbirati in zavijati svoje stva:
ri. In ko se je pri tem sklanjal k
tlom, je nenadno osupnil. Gleda
travo in vidi tule ve¢ modrih pac;:'j

tam nekaj rdecih, tu spet rumenih,
tamle so se barve zlile v vijolicast
oranzne in vsakrine druge lise.
Carovnik se je popraskal po braz
di, Sel nekoliko dalje, opazoval vse
to s te in z one strani ter zmajeval
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z glavo. Bilo jetako lepo, tisti bar=
vasti kolacki in zvezdice na zeleni
travi.

»Pri moji veril« pravi ¢arovnik.
»Ko bi mogel zacarati, da bi postalo

iz tega nekaj trajnega in krasilo
travo.«

Premisljal je in premisljal, potem
pa si je rekel, da je nedelja in da
torej ne sme Carati. Zato je Sel k
obedu, toda zmeraj je moral misliz
ti na tiste barvaste madeze. Mislil
je nanje tudi pri obedu in popoldne.
In ponoéi se mu je sanjalo, da je
na velikem travniku, kjer kar mr:
goli barvastih tock.

Zjutraj je vstal ze ob petih in hi:
tel na travnik. Tisti madezi so se
seveda posusili in izginili, toda ca:
rovnik je vzel ¢opi¢, ga namakal v
razne barve in Skropil okrog sebe.
Kmalu je bil ves travnik poln barv.

»l no, naj bo, kar bo, pravi ¢a-
rovnik. Vrgel je paleto in copi¢ v
travo, dvignil roke nad travnik in
govoril éarovne stavke, slednji¢ pa
je dodal:

»Naj se ti madezi izpremene v
nekaj nezivega, kakor je ta trava,
to drevije, ti grmi in naj bo to tako
povsod in zmeraj.«

In res mu je uspelo, ker je bil
priden ¢arovnik. Nenadno so se

zaceli vsi ti barvasti kolacki in
zvezdice in jezicki itd. gibati, dviz
gati na tenkih, debelih, oglatih, ko=
smatih, listnatih, golih in vsakrsnih
drugih pecljih ter se zibati v sapici.

»Jojmene, to je krasnol« je
vzkliknil ¢arovnik in skakal od ve:
selja.

Tisti dan je obesil na vrata li-
stek »Sem zraven, vrnem se takoj«,
in begal je po vsem mestu in vabil
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ljudi, naj gredo gledat to lepoto.
In vsem je to stra¥no ugajalo, lju:
dje so se &udili, vriskali, trgali to,
si krasili obleko in stanovanje in
sploh je bil to velik ter slaven dan.

Zvecer je sklical Zupan sejo, na
kateri so se posvetovali, kako bi se
oddolzili ¢arovniku za to zasluzno
delo. Slednji¢ so mu dali veliko
Skatlo lepih barv in najboljsi zvezek
za risanje. Carovnik se je s solza:
mi v oéeh zahvalil.

In ko so ze hoteli zakljuciti sejo,
se je hipoma spomnil eden izmed
obéanov na nekaj zelo vaznega.
Kako naj se ta iznajdba imenuje?
Premisljevali so in modrovali, a za:

I=vv @i Rio ar— M w8

Zgodovina
$panskega bezga

Le malo jih je, ki vedo, odkod je
priSel ta lepi grm z vijolidastimi
cveti v Evropo, v nafe javne na-
sade in parke in v skromne po-
deZelske vrticke. »Siringa«, kakor
‘imenujejo Spanski bezeg z znan-
stvenim izrazom botaniki (rastlino-
slovei), je prisla v nase kraje iz
daljnega Orienta preko Ogrske.
Leta 1554. je poslal takratni ogrski
kralj Ferdinand I. nekega poslani-
ka z imenom Augerius v Carigrad
k sultanu, Takrat je bil $panski be-
zeg v srednjeevropskih in zapad-
nih deZelah e popolnoma nepozna-
na rastlina. Ko je Augerius osem
let pozneje zapustil Carigrad, je
prinesel s seboj tudi nekaj grmidev

man, slednji¢ pa je 7upan potek
z zlicko na kozarec ter izpregovoril
med napeto tisino:

»Gospod ¢Carovnik, kakor
se imenujete Betié, s krstnim imes
nom Cvetkoslav. No, gospod
predlagam, naj se v vecni spomin
imenuje ta krasna iznajda po gos
spodu Beti¢u recimo Cveto... hm,
Cveta ali... no, kratko, cvet. Da,
to so cveti ali §e bolje cvetlicex |

Predlog je bil soglasno spre
Zzupan je Zarel in Carovnik si je iz:
jemno narodil peti kozarec mall
novca.

In to je, otroci, konec te pravijice
o izvoru cvetlic.

$panskega bezga in jih je vsadil
vrti¢ku svoje hiSe na Dunaju, kjer
se je stalno naselil. Ve&ji del pri-
nesSenih eksoti¢nih in na toplo na-
vajenih rastlin je bil na dolgm
potu seveda unifen. Le en grmié | i
je ostal pri Zivljenju in je pognal
v zgodnji pomladi naslednjega leta
gudovito lepe cvetove v veselje in f
obéudovanje vsega dunajskega pre-
bivalstva. Ta grm je bil praded vse-
ga rodu Spanskega bezga, ki se je
od tu razdiril preko vse srednje
Evrope, najhitreje seveda v sosed-
njo Ogrsko, kjer ga imenujejo hol'-
gona«, Mi mu pravimo tudi »
govec« ali »majnica«, Srbi ga na-
zivajo »jorgovan«, v Turé&iji pa no-
si ime »lailac, odtod prihaja tudi
na$ izraz za barvo »lila«, Da bo;
zelo toéni, tudi Turdija prav za
prav ni domovina $panskega bez-
ga; njegova domovina je daljni
Vzhod, Kitajska, odkoder je prisel
preko Perzije v Turéijo.
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Pri Torklji Triborklji

Maru3a je bila le enkrat lahkoverna,
a ji je bilo Zal, da je bila lahkoverna.
Saj ni imela prav mi¢ od vsega tega,
le smejali so se ji, da je je bilo sram
in je bila vsa rdeta. Da je postala lah-
‘koverna, je bil kriv samo stric Toma-
zek, ki je vedno govoril prav resno, a
se je v vsaki njegovi besedi skrivala
zvijaca ali pa Se celo bridka hudomus-
nost. Gledal je prav nedolino in se je
krotko posmehnil, pa je ¢loveka Ze
imel na svoji limanici, da se je otepa-
val na vse pretege, a mu ni ni¢ poma-
galo. Nasedel je stricu Tomazku, ki se
mu je podteno smejal. No, ¢e se je
stric Tomazek smejal, bi Se ne bilo hu-
do. A da se je ¢loveku smejala vsa
vas, je pa bilo Ze malo bolj nerodno
in neprijetno. To je poizkusila tudi
Marusa, a ji ni bilo vse to nié veg,
ker je morala biti tri dni rdeta do
uses.

Stric Tomazek je tisti ve¢er pripove~
doval o lovu na divje zivali. Zabavljal
je ez lovee, ki streljajo s pusko, ko
jim ni prav ni¢ treba streljati. Saj &lo-
vek lahko pride do divjadine na eno-
staven nacin. Tudi stric TomaZek ima
rad divjadino, ker je jako okusna. A
Se na misel mu ne pride, da bi jo stre~
ljal. Ce se mu zljubi divjagine, gre v
gozd in potaka za grmom. Zajec pride
iz gostave, zagleda strica Tomazka,
zatudi se mu in od strmenja sede na
tla. Stric Tomazek pa zdirja okrog zaj-
ca, enkrat, dvakrat, trikrat. Zajec ob-
raca glavo za njim, obraca, dokler si
od samega obradanja ne zlomi vratu
in pade mrtev na tla, Stric Tomazek
pa ga mese domov, da si za praznik
napravi lepo pojedino.

MaruSa se mu je smejala, ko je tako
pripovedoval, Stric TomaZek ni bil
nié hud. ker se mu je smejala, temved
jo je gledal nedolZzno in resno.

»Marusica, Semu noes verjeti?« ji
je rekel. »Le sama poizkusi, pa bos

videla, da ne laZzem. Zival je zival in
obrni jo, kamor hoée$, nazadnje pa le
ostane zival.«

A Marusa je bila neverno dekletce
in ni hotela verjeti. Se drugo jutro se
je smejala, ko se je domislila, kako lovi
stric Tomazek divjadino. »No, &e ze
zajea ulovi fako lahko, bo Se laze ujel
domaco Zival« si je mislila. »Recimo,
naSega Fizka, ki se 3¢ lajati ne upa,
temveé samo cvili, ¢e mu pokaze$ prst.
Oh, seveda — nad Fizek!l«

Posmejala se je in stopila na dvori-
5&e. Tam je bil FiZzek privezan k debe-
lemu kolu in je dremal leno v boZje
jutro. Marusa je stopila k njemu, a ga
ni pobozala kakor navadno. Grdo ga
je pogledala, ker se ji je zdel Fizek
danes prav posebno grd. Saj je bil ves
krmezljav in zavaljen, umazan in kos-
mat, da so mu o¢j le Se komaj gledale
izza kosmatin.

»Zakaj si tak, Fizek?« ga je pokre-
gala, »Sram me je tebe, ki si taka po-
kveka. Da te vidi zdajle stric Tomazek,
bi zdirjal trikrat okrog tebe in ti bi si
zlomil vrat, a bi te me bilo prav ni¢
$koda. Se sama bom zdirjala, da vidim,
Se je stric Tomazek govoril resnico, in
da te kaznujem, ker si taka grdobal«

Pes se je skobacal na noge in jo gle-
dal z neumnimi o¢mi. Marusa je zdir-
jala okrog njega, Fizek se je obragal
za njo, da je hipoma pozabil na svojo
lenobo. Da ga ni ovirala vrv, bi bil 3e
celo poskodil za njo, ker je mislil, da
se Maruda z njim samo igra. Cvilil je
od veselja tako glasno, da je Marusa
Ze mislila, da se mu lomi vrat.

Petkrat je Ze zdirjala okrog njega in
se je ustavila. Pa je videla, da Fizek ni
mrtev, temved Se bolj Ziv nego prej.
Zdaj pa je dobro vedela, da stric To-
mazek ni govoril resnice in jo je hotel
samo potegniti in uloviti na limanico.
Sram jo je bilo, da jo je vendarle ujel,
in se je ozrla naokrog, da vidi, ¢e jo je
kdo opazoval. Jojme, na pragu je stal
stric Tomazek in si mel Siroke dlani.
Videl jo je bil, kako je dirjala okrog
Fizka, da bi mu zlomila vrat, pa ga ni
— in zdaj bo to vsa vas zvedela in Ma-
ru$o bo sram, da bo rdeéa tri dni ali
pa 3e delj.
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Zavpila je glasno in zbeZala na vrt.
A to ji ni prav ni¢ pomagalo, ker je
%e isti dan zvedela vsa vas, da je Ma-
ruda hotela Fizku zlomiti vrat. In sme-
jali so se ji, da 3e v Soli ni imela miru.
Trikrat se je morala zjokati, ker so ji
otroci vendarle malo preved nagajali, a
tudi najbridkejsi jok ni dosti zalegel.
Saj ée bi bila lahkoverna, bi se ne bila
menila dosti za vse to, Toda da je mo-
rala trpeti zasmehovanje le radi tega,
ker je bila enkrat lahkoverna, to ji je
bilo pa le preved.

Da bi se umaknila smehu, je Se tisto
popoldne vzela koSarico in se napotila
v goro jagode trgat. V gozdu ji je po-
stalo laze; tod ni bilo nikogar, ki bi se
ji smejal zaradi Fizka in mjene noréa-
vosti. Tod so prepevale samo ptice,
tod so skakale samo veverice in jo gle-
dale z Zivimi oémi. In studenci so zu-
boreli in tu in tam je stopila iz go-
S¢ave celp srna in se ozrla plasno na-
njo. Se dolgonogi zajec bi se bil skoro
zadel vanjo, ko je drvel sam Bog ve
pred ¢im po strmini,

»Oha,« je zavpila MaruSa nad njim.
Zajec je obstal in jo pogledal neumno.
A Ze je zavekal prav glasno in se za-
podil v drugo stran. MaruSa pa se je
zasmejala za njim in glejte — Fizek
je bil pozabljen in pozabljeno je bilo
vse, kar je morala prestati zaradi
njega.

Ker so pele ptice tako lepo, je mo-
rala tudi MaruSa zapeti. ViSe in vide
je stopala v goro in se je ze blizala
senozetim, ki so se samotno razprosti-
rale med gozdovi, pokrivajotimi strmo
goro skoro do skalovia, ki se je dvigalo
vrh gore naravnost proti jasnemu gor-
skemu nebu., Maruda je vedela, da je
onkraj senozet: ve¢ trat, koder zoré
najdebelejse in najslajde jagode. Zato
je odsla naravnost preko senoZeti in je
Se vedno prepevala, ker ji je bilo pri
srcu veselo.

Ze se je blizala gozdnemu obronkuy,
ko je hipoma obstala in umolknila. Crn
pti¢, velik ko vran, a Se bolj érn ko
vran. je vzplahutal nad njo in zakrakal
s hripavim, €udnim glasom, ki ni bil
prav ni¢ podoben vranjemu. Vrtel se
je v krogu nad Maruso in glasno pr-

hutal s perotnicami, Marusa ga je
dala in se Cudila,

»Pa ne, da me ho¢e nemara pojesti’
se je skoro prestrasila, »Glej, kako
vrti! Skoro bi rekla, da je slisal stric:
Tomazka in se od njega nauéil, kal
se zivalim zavija vrat. Glejte, pa
mara hoGe tudi meni zaviti vrat? Hihi,
zmotil se bo, kakor sem se jaz :
tilg pri Fizku.« .

Pa se ni ved bala, temveé se je sme-
jala érnemu ptlcu Lx se je Se vedno
sukal nad njo in krakal, No, mposle‘
je Sinil proti drevju, a tam se je spet
pri¢el vrieti okrog visokega mecesnd.
Marusda se je Cudila vedno bolj. Stopi- J
la je do mecesna, a pti¢ se je bil Ze

zaletel v gozd. Videla ga je, kako je
obletaval ozko trato, leZeto nedalec od
sepoZeti, onkrat nizkega grmovija.

8la je tja, a pti¢ je nenadoma zakra-
kal presunljivo in zbezal preko dre-
vesnih vrhov nekam dale¢. Maru$a pa
je zagledala Zensko, ki je lezala na trati
in bridko stokala. Bila je stara in ob‘ [
raz ji je bil ves nagrbancen.

»Zakaj zdihujete, teta?« jo je v.pﬁ~\
$ala socutno in se sklonila nad njo. |

»Joj, spotaknila sem se ob korenino«
je tarnala Zenska. »Nisem gledala pod-
se, pa sem padla in sem si izvinila no-
go. Nemara sem si jo celo zlomila
ker me v gleznjih tako silno pede, Po-
magaj mi, deklica, pa bodi, kdor si Zel«

Zenica je bila drobna in suha in Ma-
ru$a jo je dvignila pray lahko, Prijela
jo je pod pazduho in jo vodila pmkoﬂ
trate do ozke steze, ki se je vila po
gozdu nekam dale¢ navkreber, Zenica
je samo stokala in ji z roko kazalﬂl
kam naj krene. Marusa jo je ubogala,
ker sama ni poznala steze, saj ni ho-
dila Se nikoli po nji,

Tu in tam se je ozrla Zenici v cbraz.
Paé ji je bilo lice raskavo in razorano,
a oéi so ji bile dobre in lepe, tako do-
bre, da boljsih Marusa $e ni videla R!J
koli. Zato pa se ji je Zenica smilila $¢
bolj in 3e lepSe in previdneje jo je ,pod-i
pirala in vodila po strmi stezi. |

Zenica je obstala za tri trenotke, da
se odsope, Marusa je stopila na levo
stran, da jo prime pod levo pazduho-
Ze jo je spet varno vodila, ko ii je nes

|
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hote pogledala v obraz. Tedaj pa so
se ji noge skoro ustavile in mraz ji je
§inil do srca. Jcj, ta obraz ni bil veé
naguban in tudi o¢i niso bile veé tako
lepe in dobre kakor Se pred tremi hipi.
Obraz je bil érn kakor tisti ptié, ki
ga je videla prejle na senozeti, a odi
so se bles¢ale tako hudobno, da je mo-
rala povesiti pred njimi svoj pogled.
Roke so se ji stresle in ze ji je prisla
v glavo misel, da bi pobegnila.

na Sirok stol in obstala pred njo. Pa
je hipoma skoéila v stran in je skoro
na glas zavpila. Saj obraz, ki ga prav-
kar vidi, ni & in tudi nima hudobnih
o¢i, kakr$ne je imel na stezi, tudi ne
lepih in dobrih o¢i ki jih je videla doli
na trati. Ta obraz je bel, da e sneg ne
more biti bolj bel, joi, bil je trd in ne-
giben, kakor da je izklesan iz kamena.
Iz tega obraza so strmele nepremiéno
in mrzlo velike, sive o¢i, ki so bile

A Zenica je prav tisti trenotek brid-
ko zastokala. Pa se je Marusi spet smi-
lila in jo je vodila naprej. Samo v ob-
raz se ji ni upala ve pogledati, ker
jo je bilo strah in se je bala tistih hu-
dih oéi.

»Teta, ali je Se dale¢ do vasega do-
ma?P« je vpraSala,

»Ni dale¢, pti¢ica, ni daled« ji je
odvrnila Zenica. »Le $e tri ovinke okrog
klanca. pa sva doma, Dobro me drzi,
da ne padem!«

Pregli sta tri ovinke in steza je za-
vila med érnikasto, tu patam z mahom
obraslo skalovje. Trem skalam sta se
izognili in stopili ¢2z studencc, ki je
curel iz skale in se v srebrnem traku
pretakal skozi zeleno mshovje. Onkraj
tretje skale je stala liéna koc¢a, tako
litna, kakor da je izrezljana iz naj-
gladkejie smrekovine. Crn ptié je se-
del na slemenu in Marusa ga je spo-
znala takoj — bil je pti€, ki je krozil
na senozeti okrog nje.

Trudoma je Zenica stopila ez prag.
A Marusa je ni izpustila, temveé jo je
skoro prenesla v vezo. Posadila jo je

tako hladne, kakor da gleda iz njih
sama gorska zima,

Marusa se je zdrznila od strahu
in je stopila v stran. A ko je sedaj po-
gledala Zenici v obraz, ni veé videla
kamenitega lica in zimskih o&i. Zenici
se je obraz spet smehljal in oéi so ji
bile lepe in dobre kakor doli na gorski
trati.

»Kaj naj pomeni to?« je ugibala.
»Uboga Zenica ima kar tri obraze, In
vendar vidim samo eno glavo. Maru-
Sica, tebi se je zmedlo nekje v glavi«

Naglo se je zavrtela okrog stola. In
glej —— Ze je videla &rni obraz in hu-
dobne ofi; zavrtela se je naprej — in
ze je zrla v zimske o€ in v kameniti
obraz. Se za dva koraka se je zavrtela
— in Ze so jo spet gledale lepe in do-
bre oéi. Marudo je bilo strah in zaradi
strahu §e sama ni vedela, da se je pri-
Gela vrteti okrog Zenice tako naglo, ka-
kor se je vrtela doma na dvoriicu
okrog Fizka ko mu je hotela zlomiti
vrat. Vrtela se je in vrtela, da ji je po-
stalo vrofe. A ni¢ drugega ni videla
nego tri obraze, ki so jo gledali tako
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¢udno, da se jih je naposled resniéno
ustragila, Zasopla je Zinila v kot in se
je hotela tam potuhniti in neopazno
pobegniti iz koce.

A tam pri durih je tedaj vzplahutalp
ir. friotaje je prilete] érni vran v vezo
V kljunu je drzal Sop rumenkastih lj-
stov Bog ve katere rastline. Te liste je
polozil Zenici na koleno in je odbrzel
iz veZe kakor senca, Zenica je prijela
liste in si je z njimi drgnila zatekle
gleznje. Niti zajedala ni veg, temveg
je Ze ¢ez pet trenotkov skoéila na no-
ge in pridela naglo hoditi po vezi.

Naposled se je ustavila pri Marusi.
»Glejte, pa sem spet zdrava« je rekla
in jo pogledala s svojimi dobrimi oémi,
»Moj vran je imeniten pti¢, pa najde
vse, Cesar mi je treba... Pa zakaj se
me boji§ in Gemu se skrivas?«

»Bojim se vas, teta,« je odvrnila Ma-
ru$a plasno. »Oh, tri obraze imate in
dveh me je tako strah.c

Zenica se je posmejala. »Kje neki
imam tri obrazel« je dejala. »Marusica,
tebi se samo zdi. Le poglej me, pa bog
videla.«

MaruSa se je okrenila in stopila
okrog Zenice, Pa je res Se zagledala
¢rni obraz, in ko se je zasukala Se en-
krat, je res e videla zimske o€i. Ne-
hote se je spet pridela vrteti okrog
Zenice, prav tako kakor se je bila su-
kala okrog Fizka, a ¢im bolj se je vr-
tela, tem manj je videla &rni obraz in
zimske o¢i. Naposled se je smehljal
pred njo samo Se nagubani obraz in
dobre, lepe oéi, ki so jo gledale in se
ji prijazno smehljale.

»In vendar imate tri obraze« je re-
kla. »Pa Geprav me gledate zdaj tako
lepo. Bala bi se vas, da nimate dobre-
ga obraza.«

Zenica se ji je Se vedno smejala,
»No, pa naj bo po tvojemx« je dejala
naposled. »Ce Ze vidis na meni tri ob-
raze, jih pa vidi! Ves, Marugica, jaz
sem Torklja Triborklja, a o Torklji
Triborklji si pa gotovo Ze slidala.«

Kaj bi Maru$a ne bila slisala! Se sam
stric TomaZek ji je vefkrat nagajal in
jo stragil s Torkljo Triborkljo, ki do-
muje pod Crnim vrhom, tam, kjer se
tri érne skale dotikajo s svojimi vrhovi.

Torklja Triborklja pa je strah otrol
ker je njen obraz vedno prav tak, k
krSen je otrok: dober ali pa hudoben
Ce zaloti otroka, ga naveZe na parl
vo verigo in mora plesati okrog
tako dolgo, dokler ne vidi na Tork
Triborklji samo lepega in smejoce
se obraza. O, Torklja Triborklja je
da in ni¢ napak bi ne bilo, ¢e bi se tudi
Maruse enkrat privoséila. Se sam strie
Tomazek bi jo povedel k Torklji -
borklji, ée bi se ne bal, da tudi nje
ne naveZe na verigo. A kako naj stri
Tomazek plese okrog nje, ko je Z
tako star in so mu noge polne skrnine’
Marusa ni bila lahkoverna, pa stricy
Tomazku ni prav ni¢ verjela, najsi je
So tako lepo pripovedoval. Zdaj
vidi, da je stric Tomazek kljub svoj
noréavosti vendarle govoril resnico. 2

je pa¢ tudi pozneje me bo. In ¢emu naj
se je boji, ko ji nofe ni¢ hudega?

»Teta, ne vem, kaj bi vam rekla,« g?
odvrnila. »Stric Tomazek je veliko go-
voril o vas, da bi se vas morala pm#w
za prav bati. A se vas ne bojim, ker
imate en obraz tako lep, a druga d‘l‘
obraza mi nista ni¢ mar.«

Torklja jo je pogladila po lasch in ji
rekla: »Marusica, prav imas. Tebi se
notem pokazati kakor drugim ofro-
kom. A gledati te pa le hodem z vsemi
tremi obrazi; zakaj, ti pa povem tedaj,
ko pojdes od mene. Danes Se ne more§
oditi — glej, Ze se vederi in v temi né
bos hodila PO &rnem gozdu, Spala bos
kar pri meni.«

Marusa se je ozrla skozi ozko oken-
ce in je videla visoke, skalnate vrhox
ki so se pravkar kopali v roZni veéern
zarji. Videla je pod gorami tudi dolino,
ki se je ze zagrinjala v sivkast mr
in je vedela, da noccn] ne more
mor ved. A to se ji ni zdelo prav
nepriliéno, 3e celo vded ji je bilo.

»Jo;, smejali so se mi zaradi FM
si je rekla. »Pa me je moralo biti sr:
Zdaj pa naj le skrbé malo zaradi me-
ne, ker me na noé ne ho domov, Dm‘j
gi¢ se mi gotovo ne bodo smejali.«

In zopet je vzplahutalo nad pragom |
in v vezo je vzfrfotal &rni vran. WV
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krempljih je drZal lepo pleteno in po-
barvano kosarico, pokrito z belim pr-
ticem, in jo postavil na mizico v kotu.
Pa je zopet odprhutal iz veze kdo ve
kam v gorski mrak.

Torklja Triborklja je razpolozila na
dva lesena kroZnika jestvine, ki jih je
vzela iz koSarice, Posadila je Marugo
na stol in ji potisnila vilice v roko.
»lejle ji je velela. »Vem, da si laéna.
Zato pa se nikar ne branil«

In Marusa se ni branila. Pridno j:
nabadala roZno gnjat in prigrizovala
beli kruh. Torklja pa ji je pripovedo-
vala, da ji vsak dan posiljajo jedila
sestre, ki jih ima 3est in ki stanujejo
v najstrmejSem jarku Crnega vrha, ka-
mor $e ni priplezal in ne bo priplezal
ziv ¢lovek, pa naj je Se tako predrzen
in pogumen, Sestre so prav take kakor
ona, samo podivjane so bolj, ker dan
za dnem ne vidijo ni¢ drugega nego
divije koze, ki varno plezajo po mrkih
skalah Crnega vrha, in tu pa tam prev-
zetnega orla, ki zakrozi nad skalnatimi
vrhunci in vresci, da je Se celo Torkelj
strah.

Maru$a jo je poslusala in gledala.
Véasi je Torklja Triborklja okrenila
glavo, da je Maruda zagledala &rni ali
pa kameniti obraz, Toda to je ni ved
plasilo, ker se je privadila Torkljinih
obrazov in nazadnje ji je bilo vseeno,
ali je gledala v €rni, kameniti ali pa
dobri obraz.

Po vederji ji je Torklja postlala na
klopi ob zidu. Marusa je bila zaspana,
pa se je kar zleknila po leziséu in za-
spala, Se preden je utegnila pomisliti.
Sanjalo se ji ni prav ni¢, ker je pre-
trdno spala. Zbudilo jo je Sele glasno
prhutanje in ko je odprla oéi, je za-
gledala érnega vrana, ki je frfotal nad
njo in drzal v krempljih bel piskréek.
Marusa se je dvignila napol in tedaj
je vran postavil na mizo piskréek in
odletel iz veze.

Naglo je skotila na noge in stopila k
mizi. V piskréku je bilo mleko, ki se je
Se kadilo in je bilo pokrito z debelo
smetano.

»lojme, to je moj zajutrek« se je
Marusa razveselila. »Torklje so mi ga
poslale, da ne bom laéna.«

Pa je pila toplo mleko in ugibala,
kje je neki Torklja Triborklja. Nema-
ra je bila pono¢i odsla v dolino, da
ujame zanikrnega pobida in ga privede
sem gor v koto, da bo plesal okrog nje
in se naudil, kaj je prav in kaj ni prav.
Tak ples pa bi Marusa videla kaj rada,
saj ga $e ni videla nikoli. Gotovo je
zanimiv in nemara bi se morala sme-
jati, da Se nikdar tako.

A Ze je stopila Torklja Triborklia v
vezo. MaruSa jo je pogledala, a danes
se je je bala 3¢ manj nego véeraj.
Torklja je 3la okrog mize in Maruga se
je éudila, ker na Torklji ni videla ved
treh obrazov, temveé samo enega, ki
je bil mil in prijazen, da nikoli tega.

»Teta, ali res nimate ve¢ treh obra-
zov?« je vpraSala zavzeta, »Glejte, ka-
menitega ni ve§, §¢ manj pa ¢rnega.
Kam ste ju dali, teta?«

Triborklja se je posmehnila in po-
kimala z glavo. »Prav, prav, da ju ne
vidi§ ve€ « je odvmila, »Seveda imam
Se tri obraze, a ti jih ne vidi, ker si
se jim privadila. Ve§, kdor se privadi
mojemu érnemu obrazu, se privadi vsa-
ki nesre¢i v Zivljenju, pa jo prenaSa,
kakor je treba. Kdor se privadi kame-
nitemu obrazu, se ne ustradi nobenih
udarcev, ki ga z njimi usoda tepe v Ziv-
lienju, temveé jih prenasa s pray takim
obrazom, kakor je moj tretji. Pa Zivi
zadovoling in veselo, kakor bos Zivela
ti, ki si se privadila mojim obrazom.
Le ne boj se, Marusa! Torklja Tri-
borklja se ne zlaze nikoli.«

Le malo je Marusa razumela te be-
sede, ker je bila $¢ premajhna, da bi
jih razumela. A vendar se je ¢udila in
je slutila nehote, da ji bo na svetu Se
dobro, ker je Torklja govorila tako. A
kljub temu je ni hotela ve€ izpragevati,
ker se ji je mudilo domov, kjer so go-
tovo vsi ze v skrbeh zaradi nje. Za-
hvalila se je Torklji in se poslovila od
nje. Naglo je hitela po ozki stezi skozi
gozd, ki je bil poln rose in ptitiega
petja. Sonce se je premaknilo komaj
zg ped od gord, ko je Ze pritekla do-
mov. Tam so jo bili ze vsi iskali, a je
niso nadli nikjer. Najbolj v skrbeh je
bil stric Tomazek. Ko jo je zagledal,
je tlesknil v dlani in se zasmejal.
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»Pa kod si se potepala, vrtavka?« jo
je vprasal.

»Pri Torklji Triborklji sem bila« je
odvrnila Marusa. »Prav lepo vas po-
zdravlja in mi je narodila, da jo pridite
kmalu kaj obiskat. Rada bi videla, ka-
ko pledete s skrnino v nogah.«

Stric Tomazek je zagodrnjal neviec-
no. »Saj sem rekel, da st vrtavka« je
rekel. »Pri Fizku sem videl, kako se
znas§ sukati, Pri Torklji te pa nisem
videl. To je moral biti pravi direndaj,
da je e Torklji presedalo. Pa te je za-

Crni muren 1

Crnl muren,
sl kaj uren?
Pridi, pridi brz na plan!
Lep je son&ni zlati dan.
Ej, ne bodi no zaspan!

Toplo boza vetrié nas,
diha cvetja nezni kras . . .
Glej, metuljcki se lové,
godbe tvoje si Zele...!

& U T8 Pt b e tiaik »

Kozaréek iz papirja

Da napravimo to prakti¢no potrebsino,
potrebujemo kvadratast kos papiria (naj-
boljsi je pergamentni papir ali papir, v ka-
terega dobimo zavito surovo maslo) v ve-
likosti 20 X 20 cm, je pa tudi lahko neko-
liko vegji (glej sliko 1). Najprej zganemo
papir po diagonali (slika 2) in dobimo tri-
kotnik (slika 2). Nato polozimo ogel B,
kakor vidimo na sliki 3, do roba stranice
A—C, in sicer ga moramo poloziti tako,
da tefe zgornji rob nafega preganjenega
trikotnika vodoravno s &rto B—C. Potem
polozimo drugi ogel C ravno tako proti na-
sprotni strani, kakor smo storili to s prvim

podila in jaz naj zdaj prenaSam
noréije, pa &e hoem ali noem.«

No, Marusa se mu je smejala, ki
vedela, da stric Tomazek ni hud,
se pa $e danes, a ne samo Stricu
mazku, temve¢ vsemu, kar je hudi
in bridkega na svetu. Pa si ne m
pomagati. Gledala je bila Torklji
borklji v tri obraze, pa je ne more u
lostiti nobena nesreca, ki jo hote po
tipati. Nesredi se zasmeje naravnost 3
obraz, kakor bi se ji zasmejali tudi vi.
Ge bi pogledali Torklji Triborklji
pravi obraz.

Crnl muren,

si kaj uren?

Ej, zagodi nam glasné,

sluZzil son&no bos zlato, --
pil medico presladkd!

Pridi, pridi, &ni muren ! .
Hej, pokazi, da si uren!

Minka Severjeva {

oglom B (slika 4). H koncu zavijemo 3¢
vrh A, ki je dvojen, navzven, en del spre
daj, drugega pa zadaj. Tako nastane obli-

ka, kakor jo vidimo na sliki 5; kozargek, E{
ga je treba Se odpreti (glej sliko 6), je g0~
tov. Ce dobite kje mieka ali najdete vode,
vam bo izvrstno sluzil. Dober tek/
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Deinik in sonénik
nekdaj in sedaj

Kaj razlitna so mnenja o nosi dez-
pika. Glavno vprasanje je: ali je mo-
zato ali nemozato, nositi deznik?

Zanimivo je, s tega vidika zasledo-
vati zgodovino deznika, odnosno soné-
nika. Kultura ¢loveStva ima koreniko
v vrodih dezelah Orijenta. Ko so stari
Germani 8e hodili v medvedjih koZah,
ki jim dez ni mogel Skodovati, so no-
sili orijentalski narodi, Kitajci, Asirei,
EgipCani ze dragoceno obleko. In ta
razneZena kultura je tudi iznasla soné-
nik, ki naj bi varoval ¢loveka pred
pripekajofim soncem, ter deznik, ki
naj bi &itil obleko, da je ne premoéijo
veckrat cele dneve trajajoéi nalivi. Do-
stojanstvenikom je nosil sonénik, od-
nosno deznik vedno sluzabnik. Tako je
postal znak ali simbol moti in dosto-
janstva, Bil je tudi iz najdragocenejse
svile z zlatimi resami in v ved »nad-
stropjihe, Stiri »nadstropja« je smel
nositi samo cesar. Moz nizkega stanu
sploh ni smel nositi deznika. Stari Gr-
ki so bili potem prvi, ki se jim je zdel
deznik, odnosno sonénik nekm memo-
zatega. Grki so bili utrjeni zoper son-
ce in dez ter so prepuséali sonénik in

deznik Zenam in tu je Sele dobil lepSo
obliko. Toda $e zmerom ga je nosil
sluzabnik in ga drzal svoji gospodarici
nad glave.

Kultura je potovala proti severu.
Pridla je v Rim, kjer je ustanovila svo-
je sredidte. Rimljanom, ki so bili za-
radi svojega udobnega Zivljenja lepo
rejeni in so se na soncu zelo potili, se
je zdelo dokaj praktiéno, varovati se
pred soncem in dezjem. Kri¢anska cer-
kev, ki je hotela svoja dragocena ob-
lagila in svoje relikvije pri procesijah
varovafi pred nenadnimi nalivi, je prev-
zela deznik kot sestavino liturgicéneda
ornata. Ti dezniki so bili desto tako
veliki, da so jih morali nositi po 3—4
krepki mozje.

V naslednjih stoletjih &ujemo malo
o sonénikih in deZnikih. Sele moda ro-
kokoja se je spet spomnila te prak-
ti¢ne iznajdbe ter je skrbela predvsem
za to, da _bi bil deznik laZji in prikup-
liivejsi. Ogrodja niso ved delali iz le-
sa, temved iz ribje kosti, Toda za da-
mo v krinolini je capljal $e¢ zmerom
zamoréek z deznikom odnosno soné-
nikom. Pa tudi moZ ni odklanjal dez-
nika. V Spaniji je nosil celo Sastnik
v uniformi sonénik. Tega si mi sploh
ne moremo misliti. Sele okrog 4 1750.
so zaceli jasno logiti sonénik in dez-
nik. Deznik so nosili zlasti v Angliji.
Iznajdljivi Parizan je priSel na dobro
misel, da bi mogel s svojimi deZni
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pod pazduho dobro kupéevati po uli-
cah, kadar je kazalo na dez. V Parizu
se je kmalu pri damah pojavi] soné-
nik, katerega streha se je dala obra-
Cati na vse strani, kakor je paé sonce
sijalo. Potem pa je kmalu napoéil éas,
ko ni bilo voza na razpolago, da bi bilo
t&]]:\(_) mogode uiti deZju ali sonéni pri-
peki.

V meséanski modi po francoski
revoluciji postane deZnik, Geprav spet
neroden in véasih do 5 kg tezak, ne-
ogibljiva potreb§éina za moza in Zeno.
Syojo posebno pravico, da ga smejo

Ata Zaplata v kinu

Ako zavije§ okoli hriba, zagleda$
prelepo vas Srakoperievo selo. Sra-
koper¢ani so imeli Zupana. Devet
far naokoli ni imelo tak$nega. Zato
so zdruzili lani vseh devet far ter
iz njih napravili veliko ob¢ino »Sra-
koperjevo gmajno«, ki ji je stal na
&elu Zupan ata Zaplata.

Ata Zaplata je hodil z duhom &a-
sa naprej. Niti malo ni krenil na
levo ali desno. Skrbno se je trudil
za procvit in napredek poveriene
mu obéine. Zato je Sel vsakih &tiri-
najst dni v mesto pogledat na le-
pake, kaj ie novega po vesolinem
svetu. Je pred kratkim zopet stopil
v mesto in na cesto, Na veliki hisi
je razgledalo bistro njegovo oko
rde¢ lepak: Kino Nosorog. Lov za
tatom. Visek filmske umetnosti!
Bombe in salve smeha! Atrakcije
brez primere! Danes poslednjic.
Ne zamudite krasne prilike in si
oglejte ¢udezno mojstrovino!

Ata Zaplata Se ni bil nikdar v
kinu. Bog ne daj, da bi kdo vedel
to! Zato je sam pri sebi tiho mislil:

»Nisem 5e bil v kinu. Kaj takega!
Dobro, da svet tega ne ve! Na pri-
hodnii seji pa pride v zapisnik ¢r-
no na belem. Slavni predstojnik
obéine, veleislani in nadvse pri-
ljubljeni Zupan gospod Zaplata, po

nositi samo bogatadi, zmerom bo
gublja in nosijo ga Se prav pos
ubozni in kmetski ljudje, ki
dale¢ hoditi ped.

Sredi 19. stoletja so potem i
v Angliji jekleno ogrodje in zadeli iz
delovati posebno svilo za deZnike.
Anglija, klasi¢na dezela deZnika, je pr-
va uvedla njega splosno uporabo. Ty
v srednji Evropi, ki se je njeno
nebje v poslednjih letih tako po
talo, se je raba deZnika pri moskih
zenskah tako razsirila, kakor je iz
nila raba sonénikov.

domaée Kuriji britof, je bil v temﬂ‘
mesecu v kinu in si je na licu mesta
ogledal lov za tatom.«

Takale re¢ je vedno dobra. &e si
jo tlovek ogleda. Saj je imel v ob-
¢ini lepo in Castno Stevilo takih
drzavljanov, ki ne vedo. kaj je
moje in tvoje. Zdaj bo videl, kako
je treba loviti take nebodijih treba.
To je vendar velevazno in nad vse
¢lovekoljubno delo ter ni niti naj-
manj$ega dvoma, da mu bo ob&in-
ska blagajna pladala vstopnino in
Se golas povrhu. On pa bo uéil ob-
¢ane in bodo doma lovili tatove, da
bo veselje!

»Nai me koklja brene, &e me
grem danes v_kino,« je rekel ata
Zaplata in si kupil vstopnico. Ko-
rajzno jo je mahal v dvorano in le-
po sedel na odkazani mu sedez.
Mozato je pogledal okoli sebe ces.
ali me vidite. tudi jaz sem v kinu,
primojdunaj! Tisti hip pa je ugas-
nila lué. Ata Zaplata je postal hud:
»Kaj, hudimana, ali bomo sedeli v
temi? Kako pa naj se gledamo? Saj
nismo macke, da bi videli v temil«
Ze je zasukal glavo, da bi nahrulil
tistega nepridiprava, ki je ugasnil
lué, pa se ie naenkrat razsvetlilo
platno pred njim in potegnilo nje-
govo pozornost nase. Predstava se
ie pridela. Ata Zaplata je gledal. da
nikoli tega. Tat je ukradel vrecico
zlahtnih kamnov.

»Hentana red,« se je Cudil ata
Zaplata, »ali je ta nespameten, da
krade kamenje! No, mi bi mu bili
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hvalezni, ¢e bi ga nam vsega pokra-
del z njiv! Tale bedak pa 3e Ze-
pov nima polnih, pa Ze bezi. Alo,
policija ga je Ze izvohala. Hrka-
ment poba, zdaj ti bo pa vrodel«

Figo! Kakor macek je sko¢il sko-
zi okno in jo uevrl po ulici. Policaji
za mjim.

zbezal Cez njive in travnike. Sent,
naj vozijo policaji z avtom preko
razorov in jarkov! So bili policaiji
prisilieni poskakati z voza in jo
mahniti ez drn in strn za tatom.

»Dobre so jim noge,« je brundal
ata Zaplata, »tetejo kakor zajci.

Meni bi Ze davno posla sapa.«

»Naj me pes povoha, zdaj jim pa
ne bo usel,« je momljal ata Zapla-
ta, Kaj Se. Na prvem oglu je tat
zapazil motorno kolo. Hop! Ze je
sedel na njem in prrr! je $lo naprej.
Se z roko je pomahal policajem ¢es:
Zbogom in dobro se imeite!

»Ta je pa tit«, je rekel ata Zapla-
ta. So bili policaji tudi ti¢i. Naen
krat so nekje iztaknili avto in bli-
skovito so zdrveli za tatom.

»Presneta red, ti pa znajo, je za-
dovolino godrnjal ata Zaplata, »bo-
do ga dobili, tatul«

Toda tat ie dirjal kakor mlado
zrebe. Prah se je kar kadil za njim.
Ze se je blizal drugemu mestu. Na-
enkrat pa mu zmanjka bencina in
kolo je obstalo.

»Sapramis, sedaj si pa amenl« je
vzkliknil ata Zaplata. Pa ni bil. Pu-
stil je kolo kakor staro Skatlo in

Ze so spet na ulicah v drugem

mestu. Halo, kaj pa sedaj?
spredaj so tudi strazniki. Ulica je
zaprta. Niti mi§ bi ne usla skozi.
Policaji se naglo blizajo.

»Zdaj si pa, tiek, v kletki« je
glasno vzkliknil ata Zaplata, »Ziv
krst ti zdaj ne pomaga vell« Pa
mu je. Po ulici je nesel pleskar
dolgo lestvo. Kakor ris se je zaletel
tat vanj ter ga podrl, lestvo pa ur-
no prislonil k odprtemu oknu v pr-
vem nadstropju. Halo, je Ze zgorai
in e lestvo vlete za sabo. To so
policaii zijali! A samo trenotek. Ze
je bila hisa obkoljena od vseh stra-
ni, ostali pa so vdrli v njo, da jo
preiscejo. Tat je Svignil iz ene sobe
v drugo. Zdaj je stopil za zaveso.
Policaj prisopiha za njim, podenc
na tla in bulji pod posteljo. Ni ga
tam. Seveda ne! Policaj vstane in
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gre odpirat omaro. Takrat pa tat
smukne tiho kakor mis$ pod poste-
ljo. Policaj brska po omari. Nic.
e zepe je pretipal. Ni, pa ga nil

»V tej sobi ga ni« je vzkliknil
novodoslim policajem. Ze>se od-
pravljajo, da ga is¢ejo drugod. Kar
vstane ata Zaplata in s prstom po-
kaZze pod posteli:

»Pod posteljo se je skril. Tam
jele Dvakrat se je na ves glas za-
drl ata Zaplata. Ali presneti polica-
ii, ali so gluhi, kali? Niti pogledali
ga niso, kakor da je ata Zaplata
kaksna ni¢la, a ne Zupan. Za malo
se mu je zdelo.

»No, potlej ga pa isCite tam, kjer
ga mi, tepei, se je razhudil ata Za-
plata in sedel nazaj. Stoli pa v kinu
niso bili taksni, kakrsne je imel
ata Zaplata doma in jih je bil va-
jen. Medtem ko je vstal, se je dvig-
nil vzklopni sedeZ in sedaj je ata
Zaplata sedel v prazno in na tla.
Se je hitro pobral:

»Poznam tako red, kako se stol
izpedmakne. Ampak z mano se ne
bo§ Zalill« Z bliskom v o&eh je po-
gledal ata Zaplata nazaj, kdo da mu
je izpodnesel stol. Za njim je sedel
profesor Glista in pazno sledil do-

Amerikanska mesta

V Ameriki, kjer je v tako kratkem &asu
nastalo toliko novih velikih in majhnih
mest, je bilo zelo tezko tem mestom iz-
brati primerna, lepc doneés imena. Ame-
rikanci pa so si pomagali z zelo &udnimi
domisleki iz te zadrege. Evo nekoliko
zgledov!

Dve mesteci, 0 katerih pa danes ni veé
sluha ne duha, sta se imenovali: »Hat off«
(izg.: het of), kar pomeni po nase »Klobuk
doli« in drugo »Kiss mew (izg.: kis mi) po
nase »Poljubi Mesto »Goodnight«
(izg.: gudnajt) pomeni v slovendlini »Lah-
ko noé« in stoji Se danes v drzavi Kolo-
rado. Po griki abecedi so imenovana me-

me«,

godkom na platnu Za nemirneg
Zaplatarja se Se zmenil ni. v_
»Le ne drzi se tako nedolzno ki
kor sveta Cecilijac, je pricel a
Zaplata, »suha¢ Skricasti] Jaz
bom Ze pokazal, kaj se pravi stole
1zpodm1katx Tu imas, Dredrzneﬁ H
mu je zdajei prisolil ;.'.orko zausni-

krilil in zavpil kakor piS¢anec,
ga zgrabi jastreb. V dvorani je
enkrat zasumelo kakor v pan
Nih€e ni ve¢ gledal na platno
namah je bila dvorana zopet raz-
svetliena. Zdaj je obginstvo videl
zanimiv prizor: ata Zaplata je stal
kakor Moijzes na gori Sinaj, rdeé in*
jezen ko kuhan rak, profesor Gli-
sta pa se je zvijal in prijemal za
oteklo glavo ter zraven vpil, kakor
da bi mu drli kozo.

Sele policija, ki pa sedaj ni bila
tako gluha kakor ona na platnu, je
napravila red in je bil konec tak,
da je moral ata Zavlata podteno
placati profesorju Glisti za oteklo
glavo in Se mastno globo za kale-
nje miru. To ga je tako prijelo, da
je sklenil — v kino ne poide nik-
dar ve€, Tudi na prihodnji seji je
bil o vsem lepo tiho. Zboﬁom sta
$la vstopnina in golas ..

sta nAlfas, »Pi«, »Zetac in vlpsilong, celo
mesto »Abe« lezi nekje v Ameriki.

Tudi iz bajeslovja so si Amerikanci iz-
posodili imena: Diana, Vulkan, Jupiter,
Izis in Odin. Latinsko besedo »Miles« (vo-
jak) pa najdemo v istoimenskem mestu v
pokrajini Montana. Neko mesto v Virgi-
niji se imenuje Prosperity (Blagostanje),
drugo zopet Komfort (Udobje).

Tudi po pesnikih, udenjakih, filozofih,
umetnikih in drzavnikih so pred pri¢etkom
20. stoletja imenovali mesta, ki so danes Ze
vedidel na novo krifena. Amerikanci so
ili celo tako daled, da so nadevali ameri-
kanskim krajem imena evropskih mest; ta-
ko najdemo tam Paris, Berlin, Hamburg,
Moskvo, Sirakuze in Se
druga staroslavna mesta.

London, Romo,
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M 17y oM &) Wik

»Nikec

»Nike« poznajo in »nikajo se«
otroci menda na vsem svetu, zlasti
po mestih. Komaj sneg skopni in
se upre pomladno sonce v hise, Ze
vidi§ Cepeti otroke ob cesti, ki bre-
kajo s prstom kroglice v jamico:
nikajo se. Ljubljancani imaio za to
svoj posebni izraz: krogljicam pra-
vijo »nike«, igri pa »nikanje«. Ni-
ke so najzgodnejSe in najzaneslji-
vejse znanilke pomladi. Kupujejo
se v trgovini za gotovino, dobis jih
pa tudi med tovari$i na igriséu —
v zameno, kakor je to delal sose-
dov Zdenko, dokler ga ni mama
zalotila.

»To je Sudnol« je dejala nekega
dne svojim trem otrokom. »Okno
shrambe, kjer so jabolka, je zamre-
zeno, za klju¢ vem samo jaz, ocka
in vi, pa Ze nekaj Casa opazam, da
se strasno hitro gubijo jabolka, ki
jih imam tam spravljena, da bi jih
imelj za Solo... toda kako in kdo?
To bi rada vedelal«

Mati je po teh besedah pogledala
otroke drugega za drugim. Vladko
ji je mirno gledal v o¢i, Milka tudi,
le nekoliko se je smehljala. Samo
Zdenko je hitel: »Jaz jih, mama, ne
jemljem... jaz 7e ne... morda le-
ze skozi okno macka. . .«

»Haha ... mackal« se je smejal
Viadko. »Kaj bi macka z jabolki?
Ali jih morda jé? Ce bi rekel jez,
bi ti morda kdo veriel. . .«

»Jaz ne hodim nanjel« je izjavila
Milka. »Ce si jih pozelim, prosim
mamo in vselej mi jih dal«

»Da... tako je! In prav to me naj-
bolj jezi, da mi hodi nekdo na ja-
bolka skrivaj, éeprav dobro ve, ka-
kor je rekla Milka, da bi jih dobil,
¢e bi prosil. Ampak izsledila bom,
kdo je tol«

Nekaj dni je bil mir. Mati je vsak
dan prekladala jabolka, da ne bi
gnila, pa ni opazila, da bi se gubila.
Zadnjo soboto pa spet... Kakih
pet je izginilo s kupcka...

Ko so prisli otroci iz Sole in se
pripravljali k obedu, je nenadoma
rekla mati: »Zdaj pa Ze vem, kdo
hOdli v shrambo! To je eden izmed
vasl«

»Jaz nel«

»Jaz tudi nel«

»In jaz Se posebno nel« se je ro-
til Zdenko. ..

Toda mati ga je tako nekako
strogo nogledala, da je zardel...

»Torej ti pravis, da ne?«

»No, res ne, mama...« je tajil
Zdenko 7e malo manj trdovratno.

»In kako je potem neki prisel v
shrambo tale gumb s tvojega suk-
njica? No, pojasni nam to! Menda
¢a ni zanesla tia macka. ki hodi po
tvojem mnenju na jabolka?«

Zdenko je gorel do uSes... Toda
niti ¢érhnil ni in je zrl v tla...

»Vidis, kako ima laZ kratke no-
ge! Jaz sem takoj vedela, da hodis
ti na jabolka. In tudi vem, da jih
sam ne jes! Dajed jih detkom za
nike!« y

In preden se je Zdenko nadejal,
je zapela §iba . ..

»Vesel bodi, da tega ne ve otka.
Izkupil bi jo Se bolj! In zapomni si
za drugié: ni¢ nelepega ne ostane
prikrito — izda se prej ali slejl«

Od tega trenutka se Zdenko ni
niti ozrl ve¢ na vrata shrambe, kjer
so bila jabolka.
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Niso e utihnili glasovi o zimski olimpi-
jadi, Ze so asopisi polni poro&il o pripravah
za poletno olimpijado. Vsi narodi se mar-
ljivo pripravijajo za to tekmovanje. Pov-
sod se vrie izbirne tekme; vsaka drZava
hoée izbrati najboljSe tekmovalce za Berlin,
da se bo &im é&astneje odrezala. Nemci pa
posebno pripravljajo igris¢a in plavaliiga
za olimpijske tekme, Poleg igris¢ pa so mo-
rali zgraditi celo mesto, kjer bodo stano-
vali tekmovalci vseh drzav. Vsaka drZava
bo imela svojo hifo, vsak narod svojo kuhi-
njo. Japoncem ne gre v slast kranjska klo-
basa, Jugoslovanom pa ne jedi iz zadinje-
nega riza. Kako hud bi bil Italijan, ée ne
bi dobil makaronov! Ker hrana zelo vpliva
na portne uspehe, bo imel vsak narod svo-
jega kuharja, ki bo kuhal tekmovalcem ta-
ko, da se bodo poéutili kakor doma.

Tudi pri nas je na igris¢ih, v telovadnicah
in kopaliféih kaj Zivo. Povsod trenirajo,
da bi dosegli &im bolife rezultate in 2 nii-
mi srefo, da bi bili izbrani za olimpijsko
visto.

Med prvimi, ki so Ze priredili izbirno
tekmo, so bratje Sokoli. Tekmovalo je 25
telovadcev. Sami krepki, mifitasti fantje
iz Slovenije, pa tudi nafi bratje Srbi in
Hrvati! Veselje jih je bilo pogledati! Zma-
gali so bratje Janez Pristou z Jesenic, Kon-
rad Grile in Tofo Primozié iz Maribora. Za
njimi so bili Ljubljangani: Forte, Zupan-
&i¢, Gregorka in Vadnal. Sedaj trenirajo
vsi v Ljubljani pod vodstvom brata dr.
Murnika. Prepri¢ani smo, da bodo v Ber-
linu zmagali. Tudi bratje Cehi so imeli Ze

Res, da je pri nas Ze vse zeleno, a visoko‘
v gorah je Se dovolj snega za smuko. Nasi
smuéarji tekmovalci pa se ne boje strmin
in visin. Pohiteli so na Triglav. Od tu se
je vrdil smuk v Krmo. Zmagal je Praéek z
Jesenic. 7 km dolgo in strmo pot je pre-
smuéal v 6 minutah in 43 sekundah. V sla-
lomu z Zelenice je Praéek prav tako zmagal
v tasu 52 sekund. Pratek je pravi Sportnik;
kjerkoli se vrie smuike tekme, povsod so-
deluje in kar je glavno, povsod zmaga.

Gotovo se 3¢ spominjate, kakino sovra-
Stvo je vladalo na nogometnih tekmah med
Ilirijo in Primorjem. Sedaj tega ne bo ved.
Oba kluba sta pravkar razpustila svoji no-
gometni sekciji. Nogometadi obeh klubov
pa so ustanovili nov klub »S. K. Ljubljano«.
Vsi smo mislili, da bo »Ljubljana« moéna,
ker bomo imeli iz dveh mostev najboljie
igralce zdruZene v enem mostvu. Pa smo
se vsaj zaenkrat moéno urezali. V prven-
stveni tekmi s fakovskim Sportnim klub
je »Ljubljana« le tezko zmagala 4 : 3. Ta
rezultat je zelo slab, ker je mostvo Cakovea
precej Sibko. Upajmo, da bo »Ljubljanac
v prihodnjih tekmah popravila svoj prvi
neuspeh.

V nogometu so trije bivdi &lani Primorja
praznovali posebno slavje. Slamié je igral
400. tekmo, Hasl 350. in Jug 300. tekmo za
Primorje. To so trije vztrajni fantje.

Na$ nogomet je znan po svetu kot eden
najboljsih. To je moral ob&utiti tudi du-
najski Rapid, ki je v Zagrebu podlegel
Gradjanskemn 4 : 1. V Beogradu pa je

la naSa repr nad dunajskim

sokolsko izbirno tekmo in kazali lepe
uspehe.

Se pred olimpijado bo v juniju v Subotici
pokrajinski sokolski zlet, nad katerim je
prevzel pokroviteljstvo na¥ mladi sokolski
kralj, Nj. Vel. Kralj Peter IL

Hakoakom kar 5 : 0.

V Zagrebu se je vriilo drZavno prven-
stvo v sabljanju, Veé zmag je odnesla |jub-
Ijanska Ilirija. To tekmovanje je bilo hkrati
tudi izbirna tekma za olimpijado. Sedaj je
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gotovo, da bodo v mo¥tvu za Berlin tudi
mnogi Ilirijani, ki edini goje to 3portno
panogo v Ljubljani.

Dve lahkoatletski tekmi sta bili v Ljub-
ljani in Mariboru. Nastopilo je precej ju-
niorjev, ki so dosegli prav lepe rezultate.

V Ljubljani je priredil Z. S. K. Hermes
prvenstvo dravske banovine v table tenisu.
Po hudih borbah z nasprotniki si je Ilirija
v lepih igrah osvojila to prvenstvo.

V zadnjem mesecu je bilo v Jugoslaviji
zelo Zivahno na Sahovskem polju. Ve& dni
trajajodi novosadski turnir je bil te dni
zakljuen. Zmagal je na¥ mojster Vasja
Pire. Dobil je 105 toéke. Za njim je bil
Trifunovié z 9-5 totke. Ponosni smo na na-
Zega mojstra Pirca. Vsi smo veseli, da je
tako lepo zastopal Slovence. Ni nas pustil
na cedily, prav smo mua zadnjié prorokovali
zmago.

Mariborski srednjefolci so igrali simul-
tanko z mojstrom Pircem. Kljub mladosti
so se dobro odrezali. Cisti dobitek je bil
namenjen Jadranski straZi. Lepa misel ma-
riborskih srednjefalcev - 3ahistov, ki se za-
vedajo pomena besed: »Cuvajmo nafe
morjel«, bo gotovo nasla Se drugod rodo-
vitna tla.

Ljubljana je - videla najboljie Sahiste
dravske banovine. V prvenstvu dravske
banovine je zmagal Mariboréan Koni¢ z
6'5 tocke, drugi je bil Ljubljanéan Weis z
6 totkami.

Mojster Aljehin je potoval po Jugoslaviji
in p d prirejal Itanke. Obiskal je
tudi Ljubljano, Zmagal je v 18 igrah, remi-
ziral v 17, — porazen pa je bil kar v 8.
Prijatelji, ponosni bodite na tovarida Seika
iz Medvod, ki mu je komaj 14 let pa se
more ponafati z naslovom

Aljehina«. Igrajte Sah, ki ni le zabavna
igra! Naugili se boste misliti in ko nas moj-
stra Aljehin in Pirc spet obiSdeta, bo Sport-
ni striek zelo ponosen na svoje mlade pri-
jatelje, ki bodo morda premagali kralja
Sahistov — Aljehina.

Joj, na vas, mlade turiste sem pa gisto
pozabil! Gotovo izrabite vsak prosti ¢as
za izlete v bliZnjo in daljno okolico. Prav,
le vsi v sveZe zelenje, na toplo sonce!

Z zeljo, da bi imeli na majnifkem BZol-
skem izletu lepo, sonéno vreme in mnogo
zabave, se poslavljam od vas in klidem:

Na svidenje v prihodnji Stevilki!

Vas Sportni stricek.

ponski ¥olarki na majnitkem izletu

Luna in zaspancek

Lunica srebrna
sredi tihega neba
nasemu Ivanéku
ljubko se smehlja:

, Kaj pri tebi, luna,
naj bi vasoval 2

se smeji zaspanéek,
»rajl bom kar spal.”

,,Ni te sram, zaspancek,
s kurami gre$ spat,
pridi rajsi k meni

malo pokramljat.

Noé tako je svetla,
tiso€ zvezd gori,
pridi, ljub&ek, pridi,
sréek me boli.*

Zalostno obrne
lunica se vstran,
solza kakor lesnik
ji privre na dan,
Zdravko Ocvirk

209



S tane
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lzpri¢evalo

Emilov o¢e je bil kemik v tovarni,
kjer je delal v velikem belem labo-
ratoriju. Pa tudi doma je imel Se na
podstresju sobico, kamor je po
konéanem vsakdanjem delu veckrat
zahajal in od koder se je potem
slisalo sikanje Spiritnega gorilnika,
vrvranje tekodin in prasketanje
zgocih se rudnin.

Emil ni podedoval ocetovega ve-
selja do takih stvari. Prirodoslovje
je na meScanski Soli najmanj ljubil,
letos mu je v prvem polletju celo
grozilo nezadostno v fiziki. Nekaj
dni ni mislil na ni¢ drugega, kakor
na ta nesreéni red. Ce bi 8lo samo
za mamo, bi §e ne bilo tako hudo,
ker jo je znal vedno pomiriti s sol-
zami in obljubami, toda hujse je
bilo z oéetom. To je bil resen moz,
ki ni mnogo govoril. Kadar pa se
je razburil, takrat je huda predla.
In tega se je zdaj Emil bal.

Ko bi ne bilo te nesreéne fizike,
bi izpri¢evalo Se ne bilo tako slabo.
Sicer bo nekaj »4« in »3«, toda nad
temi bi stardi Ze zatisnili eno oko.
Da, samo red v fiziki! Ko bi mogla
ostati ta rubrika na izpricevalu
prazna!

Ko bi trenil, se je v deckovi glavi
zabliskal drzen nadrt.

Spomnil se je, da je iznaSel oce
nedavno kemiéno $alo. Skuhal je
¢udovito tinto in napravil ¢aroben
prasek. Crke, napisane s to tinto, so
bile kakor vse druge, ¢e pa si nasul
nanje malo belega, nedolZnega pra-
ska, so izginile brez sledu.

»To ni za nié,« je obsodil oce svo-

jo lastno iznajdbo. »Znanost naj
élovestvu koristi, ne pa Skodi. Ce
bi prisli tile dve stvari, tinta in pra-
Sek, med ljudi, bi ju morda kak ma-
lopridnez zlorabil za nepostene na-
mene. In tega ne smem dopustiti.
Oboje pridrzim zase.«

Na to oletovo iznajdbo se je
Emil zdaj spomnil v svoji stiski. Ce
bi mu razrednik napisal izpricevalo
s to ¢udno tinto, bi se znal iznebiti
tega nelepega reda. Da, toda kako
naj to stori?

Sre¢a je bila decku mila. Ravno
dan po usodni redovalni konferenci.
ko je bilo Emilu slabo Ze zapeca-
teno, je slisal razrednika, kako je
narocal slugi, naj mu v posvetoval-
nici tudi popoldne zakuri, ¢e$ da bo
pisal izpri¢evala. Usoda sama je
podajala de¢ku roko. Samo priti v
posvetovalnico in naliti oéetove
tinte! Se v glavnem odmoru je sko-
¢il domov po steklenicico tinte, po-
tem pa je prezal na ugoden trenu-

-

tek. Tudi ta je prisel. Gospod uéi-
telj je med poukom vprasal, kdo

bi nesel gospodu ravnatelju nekaj
uradnih knjig. Ravnateljstvo je bilo
tik posvetovalnice. Emil je planil
iz klopi in vzel razredniku knjige.
Ko je svoje poslanje opravil, je sto-
pil v posvetovalnico in v nekaj tre-
nutkih izvr$il svoj naért. Iz tintni-

ka je zlil Solsko tinto ter nalil ode-

tove, potem pa se je vrnil v razred.
Grozeéi oblaki, ki so viseli nad

31. januarjem, so se polagoma iz-

gubljali.

Prislo je konec polletja. Izpride-
valal Ves dan ni bil pouk dosti pri-
da. Otroci so bili raztreseni, v licih
jim je gorela nestrpnost in bojazen.
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Zadnjo uro jih je gospod razrednik
nagovoril, toda le bolj iz uradne
dolZznosti, zakaj sam je vedel, da
otroci iz njegovega govora ne bodo
bogsigavedi kaj koristi imeli. In po-
tem so hodili drug za drugim h ka-
tedru po izpri¢evalo. Ko je priSel

Emil na vrsto, ga je gospod razred-
nik posvaril ter mu priporocal ve¢
marljivosti. Dajal mu je za vzgled
njegovega lastnega oceta, ki ga vse
mesto visoko ceni zaradi njegovega
znanja. Decka je oblila rdetica, iz-
jecljal je nekaj besed, da bo v dru-
gem polletju marljivejsi, potem pa
je odsel domov. Preden je pokazal
mami izpri€evalo, ga je »korigirale,
Nasul je belega praska, pustil nekaj
Casa na vlaznem zimskem zraku, in
ko je potem potegnil z dlanjo po
papirju, je izginil red »slabo«, ka-
kor da ga je Carovnik od&aral s
svojo ¢érno Sibico.

»No, vidis, Emil,« ga je hwvalila
mama, »letos ima$ nekoliko dobrih
manj kot lani. To bo oce vesel!
Zdaj se potrudi Se v prirodopisu,
v matematiki in nem3¢&ini, pa se bos
lahko s svojim izpri¢evalom povsod
pobahal.«

Emila materina pohvala ni vese-
lila. Cutil je, kako ga v dudi grize
slaba vest in najrajsi bi se ji vrgel
okrog vratu ter ji vse priznal. Sa-
mo Ce ne bi bilo ocetal

Oce se je vrnil Sele zveler. Po-
zorno je pregledal listino, pokimal,
izpregovoril nekoliko kratkih, po-
hvalnih stavkov, potem pa mu je
kazalec hipoma obstal na praznem
mestu, vprasal je: »Kako je to, da
nima$ reda v fiziki?«

Decku je zacelo moéno utripati
srce. »Oce, v prvem polletju nismo
imeli fizike, Sele v drugem.«
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»Hm,« se je zacudil ole, »potem
imate Ze tako kakor na srednji Soli?
V mojih ¢asih smo tudi imeli v dru-
gem polletju druge predmete kot v
prvem.« In ¢ez nekaj Casa je dodal:
»Le bodi zmerom tako priden, mor-
da le pojde s Studijami.«

Emil se je globoko oddihnil, ko
je vlagal izpriCevalo v veliko ode-
tovo skrinjo med druge listine. Ni-
koli ve¢ ga ne vzame v roke in skr-
bel bo, da mu vdrugi¢ ne bo vet
treba varati.

Minulo je nekoliko tednov.

Nekot¢ spomladi se je vrnil oce s
seje in dejal: »Danes me je va$ go-
spod razrednik prosil, da bi vam v
Soli predaval o novih kemi¢nih iz-
najdbah. Obljubil sem mu. Pri tem
sem ga vpraSal o tebi. Bil sem ve-
sel, ker te je hvalil, ¢es da si zdaj
mnogo marljivejsi. Toda v eni stva-
ri se z gospodom uditeljem nisva
sporazumela. Rekel mi je, da ne bos
ve¢ imel slabega reda v fiziki. Do-
kazoval sem mu, da tega reda nisi
imel in da nisi prinesel ob polletju
prav nobenega slabega domov. In
ker se nisva mogla zediniti, me je
prosil, naj mu jutri prinesem izpri-
¢evalo pokazat, ¢es da bi ga moral
popraviti. Da pa ve docela zaneslji-
vo, da si imel red slabo. Na sreco
sem prepric¢an, da to ni res, saj sem
si izpriCevalo natanko ogledal. Pri-
nesi ga sem, pogledam Se enkrat!«

Ves &as, ko je ofe govoril, je
ostal Emil pri mizi in se ves tresel.
In ko je ote konéal, se mu je vrgel
okrog vratu in klical:

»Res je, oce, res, imam slabol«

Thté je povedal starSem vse.

Ko se je izpovedal, je v sobi
vse utihnilo. Prvi se je zavedal oce.

Vstal je in od3el s tezkim kor:
v svojo delavnico. Kmalu nato

odsla tudi mati za njim. o

Emil je imel strasno noé. Dolgo
ni mogel zaspati, in ko je sleduji&
vendar zadremal, so ga preganjale
hude sanje. Komaj je ¢akal jutra. \l
In brZ ko je zacul v kuhinji pogovor
starSev, je hitel prosit oba, naj mu“
odpustita. ‘

Oce je bil Zze spet miren.

»QOdpuséava ti« je rekel in zrl
nanj s svojimi velikimi, dobrotni-
mi oémi, »ker ti verujeva, da se ke-
sa§ svojega nelepega dejanja in da
se bos poboljsal. Tu ima$ pismo za
gospoda ucitelja. PiSem mu, da sem
se motil in da si res imel red »sla-
bo« v fiziki. Torej mu ni treba nesti
izpricevala. Lahko si izradunas, kaj
bi bilo, ¢e bi v Soli izvedeli, kaj si
storil. Toda tudi jaz nisem pri tem
brez krivde. Ce ne bi bilo moje iz-
najdbe, bi ti ne storil te goljufije.
Zato sem unidil tinto in prasek ter
sezgal navodilo, kako se izdelujeta.
Znanost mora sluZiti samo dobremu
in resnici, nikoli zlu in prevari.
Zdaj pojdi in bodi marljivejsil«

Emil je vestno izpolnjeval, kar je
bil obljubil. Ne samo, da je izbolj-
$al svoj uspeh v Soli, temved hodil
je tudi vsak dan v otetovo delay-
nico in mu pomagal. Pripovedoval
mu je, kaj so se v $oli uéili pri fizi-
ki in kemiji, in ote je dopolnjeval
in razlagal.

Kmalu je bil Emil med najbolj-
5imi fiziki v razredu. Ko se je blizal
konec leta, mu je gospod uéitelj vpi-
sal odliéno v katalog. S slabega na
odliéno je sicer res velik skok, a
Emil je ta red zasluzil.
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Marijana Zeljeznova-Kokalj

Tan in Tin bolnika

Tan in Tin nista bila do zdaj Se
nikoli resno bolna. Zobéek ali pa
trebuséek jima je véasih ponaga-
jal. Takoj sta mislila na smrt in
hitro 3tela svoje grehe, ki pa niso
bili tako veliki, da ne bi mogla na-
ravnost v nebesa.

Bolezen pa ni izbiréna za svoje
Zrtve in tako si je majprej izbrala
Tana, potem pa 3e Tina.

Bil je topel pomladanski dan.
Kos je zvizgal kakor za stavo. Tan
je potozil, da ga bole noge. Mami-
ca mu je naglo zmerila vrodino in
toplomer je pokazal 38 C. Tan je
moral v posteljo, éeprav se je bra-
nil na vse pretege. Kmalu so se
prikazale Tanu po licih in prsih
rdeée pikice, Mamico in ocka je za-
skrbelo. Prisla je gospa zdravnica,
ki si je prav natanko ogledala bol-
nika. Po kratkem molku je dejala:
»O3picel«

Resna bolezen pri otrocih. Tan
je lezal in jadikoval. V 3olo ni mo-
gel, ne na vrt. Tin je stopical pre-
pladen okoli njega.

Vroé¢ina je rasla. Tan je bil ne-
strpen. Pa je sedla mamica k niemu
in rekla: »Tan, napadli so te bacili
kakor Italijani Abesince.« Tan je bil
zadovoljen. Njegova bela krvna te-
lesca so bili Abesinci, bacili pa Ita-
lijani, To so se zaganjali Italijani
vanj. Ves je bil pokrit z rdedico.
Kdo bo zmagal? Italijani - bacili

ali Abesinci- njegova bela krvna
telesca? Hud je bil boi, visoko vro-
¢ino je kazal toplomer.

In kdo je zmagal? Seveda Abe-
sinci. Tan je vstal, poéasi oblezel
sobo, potem vrt in nazadnje je spet
veselo skakal med gredicami in se
igral s sonénimi Zarki skrivalnico.

Toda... zbolel je Tin. Ospice...
vroc¢ina. Sonce se je upiralo v okno
in klicalo Tina. Tin se pa ni zmenil.
Mamica je sedela pri njem. Risati
mu je morala. Narisala je bolnega
Tina v posteljici in pripisala pod
sliko:

»Jaz sem medvedek Nikolaj,
pri Tinu spim,

se z njim igram, uéim...

Ko sije pa na nebu mlaj,

se pod odejo skrijeva

in Zale bijeva.

A veste pa kako?

Tako, da spiva prav lepo.. .«

Pa Tin ni bil zadovoljen s tem.
Mamica mu je morala narisati nje-
govega medveda Nikolaja. Tudi
pod to risbo je pripisala:

»Tin na¥ mali je bolan,
povpraduje: Kdaj bo spet

se priSel na sonce gret?

Pridi, pridi spet na vrt,

greda je cvetodi prt,

¢akajo te cvetke, ptice, sonéek zlat,
¢aka mehka te pomladl«

Tin je bil zadovoljen. Pritisnil je
k sebi medvedka, pogledal na tro-
bentice v vazi in rekel: »Ko bodo
$e pri meni zmagali Abesinci, bomo
tekali po vrtu: Tan, ti medvedek in
jaz...«

In tako ije tudi bilo... Pomlad se
je bohotila, po vrtu se je pa raz-
legal vrisk ozdravelih bolni¢kov.
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PN

rjpoveduge Puvle Flereo

Pavliha se poizkusi pri kroja&u,
a tudi njega prenatanko uboga

V novi sili se loti Pavliha kro-
jastva in postane krojaski pomoé-
nik. Ko sedi v delavnici, mu pravi
mojster: »Kadar $iva§, Sivaj tako,
da se ne vidi.«

Brz pobase Pavliha sukno, iglo
in nit ter zleze pod mernik.

Zatuden ga gleda mojster in re-
¢e: »Takega Sivanja pa $e ne. Kaj
vendar pocenjas?«

»Saj ste rekli« odvrne Pavliha,
»naj Sivam tako, da se ne vidi. In
tu pod mernikom me menda res
nih¢e ne vidi.«

»Ehl« ga zavrne mojster. »Le poj-
di sem in Sivaj tako, da se vidi. Sa-
mo $ivi naj se ne vidijo, to sem ti
kanil redi.«

Pavliha Siva dan, dva, Siva tretji
dan, ko prime zvefer mojstra za
spanec. Preden odide, vrze Pavlihu
suknjo, ki jo je trebalo obsiti s Ko-
#zuhovino, in rece: »Na, zvolckaj Se
to voléuro in pojdi potem 3¢ sam
spatl«

»Bom,« odgovori Pavliha in moj-
ster se zdehaje odpravi.

Pavliha pa vzame Skarje, razpara
suknjo in zaéne iz nje prirezovati:
vol&jo glavo, voléji trup, noge in
rep, Vse to lepo sesije, natakne na
palico ter nagaci s cunjami, da je
bilo res nekam volku podobno. Se
si z dopadanjem ogleda svoij izde-
lek in gre spat.

Drugo jutro ga mojster zbudi,
oba gresta v delavnico in tu stoji
sinoénja Pavlihova mojstrovina.

s

Mojster zacudeno gleda zdaj vol&ii|
spacek, zdaj Pavliha, nazadnie re-
¢e: »KakSnega vraga si vendar zma-
§il skupaj?«

»Tako, kakor ste mi ukazali,« de
Pavliha, »Rekli ste, naj zvol¢im vol-
¢uro; pa sem tudi sam videl, da je
za poStenega volka premalo blaga.«

»Da bi tel« se ujezi mojster. »Ce
reCem volCuro, vendar ne bom mi-
slil volka. Kaj me ves, da pravimo
pri nas suknji, obSiti z volCevino,
voléura?«

»Nak,« se mnedolzno zavzame
Pavliha; »tega $e nisem vedel. In
nisem mislil, da pravite volckanje
delu, ko se volckajo vendar samo
otroci. Pray zares pa vam povem,
da bi rajsi skonéal suknjo, kakor
da sem se lotil takega tezkega volé-
kanja.«

Kroja¢ ga gleda, nazadnje za-
mahne z roko; dobriéina, kaj je tu-
di hotel?

Nekaj dni je bil mir in delo je
$lo lepo izpod rok. Pa se spet na-
meri, da je bil mojster zveéer tru-
den ter se odpravi spat. Poprej Se
re¢e Pavlihu: »Vrzi Se te rokave k
suknji in pojdi tudi sam spat!«

Komaj je Pavliha sam, obesi suk-
njo na klin, prizge dve sveéi in
postavi vsako na svoj kraj suknje.
Pa vzame desni rokav in ga zadega
na suknjo; vzame levega in vrze Se
tega. Kajpada sta rokava padala po
tleh, a neumorni Pavliha pobira
zdaj desnega, zdaj levega ter ju me-
¢e na suknjo. Ko dogoriti prvi sve-
&, mazge novi in tako naprej, do-
kler se ne napravi dan.
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Tedaj pride mojster in vidi Pav-
liha, ki z ihto obmetava suknjo z
rokavoma, Zaluden ga gleda, pa
rece: »Sent ti, kaj se vendar igra§?«

»lgram se, kajne?« se potozi Pav-
liha. »Sinoéi ste mi rekli, naj vrzem
rokave k suknji. Ubogal sem vas in
metal vso noé, a rokavi se e zdaj
nocejo prijeti. BoljSe bi bilo, ¢e bi
mi rekli iti spat, ne pa da ste mi
nalozili tako nicevo delo.«

»Ha, hal« se zasmeje mojster.
»Ali sem jaz kriv, e razumes vse,
kakor ni treba? Ce sem rekel, da
vrzi rokave k suknii, sem mislil, da
jih prisij-«

»Vrag naj pocitra Se take razgo-
vorel« se ujezi zdaj Pavliha. »Ali
res ne morete povedati, kakor se
spodobi? Ce bi bili rekli, naj ro-
kave prisijem, bi jih prisil in ne bi
cele noéi pofrékal za nister. Zdaj pa
tudi sami sedite in vbadaijte; jaz
grem, da se naspim.«

O pahljaéi

NeZna in drob&kana Kan -Si je
bila héerka bogatega in plemenitega
mandarina (viSjega drZavnega urad-
nika) na Kitajskem. Nekoé¢ je pri-
sostvovala takozvanemu balonéko-
vemu slavju, kar pomeni v tej de-
zeli isto, kar je pri nas pust ali kar-
neval. Seveda je morala svoj lepi
obrazek skrivati pod krinko pred
pogledi mnozice gledalcev. Toda v
dvorani, kjer se je vrSila ta veselica,
je bilo neizreéno vroée, Se bolj vro-
¢e pa je bilo mali Kan-Si v njenem
dvojnem oblaéilu in potne kapljice
so ji kar v curkih tekle po razgre-
tem obrazu. Kan-Si pa ni bila ne-
umna deklica, znala si je pomagati.
Odpela je trakove svoje krinke in
jo drzala z levo roko pred obrazom;

»Tako pa nel« mu jo preseka
mojster. »Ne bom te plateval, da
bi ¢ez dan spal. Kar na delo!«

Mojster prime Pavliha tudi za
svece, ki jih je pokuril, in moZa se
spreta dodobra. Nakar Pavliha po-
bere svoje in jo potegne od krojaéa,

(Dalje prihodnji¢.)

ne tako dale¢ od obraza, da bi jo
mogel kdo spoznati, toda tudi ne
tako blizu, da ne bi mogel osvesu-
joéi zrak ped krinko in k razgrete-
mu obrazu. Tu pa tam je 3e neko-
liko pepahljala s krinko, seveda le
takrat, &e je vedela, da je nih&e ne
gleda.

Ta domislek male Kitajke je iz-
zval pri njenih tovariSicah veliko
odobravanje in kmalu so vse gospo-
ske kitajske dame priéele oponasati
to spretno uporabljanje krinke, ka-
tere oblika se je ravno radi tega
kmalu spremenila. Krinka-pahljaga
je dobila podolgovato, razsirjeno in
plo&éato obliko.

Tako je nastala pahljaga, ki je
najboljse sredstvo proti veliki vro-
éini in jo uporabljajo Zene, pa tudi
mozje v vseh vzhodnih, vroéih de-
zelah.
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IZ MLADIH PERES

Sultan in slepec
Orijentalska pravljica

Na prostranem trgu pred sultanovo
palaco se je nest(ripno prerivala mnozica lju-
di, ¢akajo¢ vladarjevega prihoda. Sonce
je neusmiljeno Zgalo. Prodajalei vode so
kri¢e ponujali pijaco in jo nalivali kupcem
iz velikih kozjih mehov v blestete bakrene
¢ase, sla§tiéarji so prodajali medene ko-
laéke, okrog katerih so se brenfe¢ zbirale
muhe in poZeljivo srkale med, hromei in
drugi beradi so razkazovali svoje pokvar-
jene ude in v Alahovem imenu prosili usmi-
ljene ljudi darov.

Nenadoma pa je hrup prenehal, zavlada-
la je tiSina, katero je motilo samo glasno
brenéanje muh. Vojaki so potisnili ljudi
vkraj, tako da je nastal éirokp prehod. Za-
slisalo se je cingljanje kraguljckov, ki so
bili pripeti na podkolenicah sultanovih ka-
mel. Vsi ljudje so se vrgli v prah pred svo-
jim najviSjim gospodarjem, samo temno-
polt moz z dolgo popotno palico je ostal

okonci, njegovo bronasto oblidje je klju-

ovalo soncu, kljubovalo pa tudi veligan-
stvu vsemogocénega gospodarja. Neznan-
Cevo vedenje je silno razkaéilo sultana,
miFnil je vojakom, da so predrzneZa ob-
kolili in ga odvedli v palago.

Ko so ga Yrignali pred sultana, ga je ta
jezno vprasal:

»Tvoje ime?a

»Ali ben Kalen«, odgovori obtoZenec.

»Mar ne ve§, kaj si tvegal, ko nisi upog-
nil hrbtenice pred menoj in s tem nepre-
misljenim dejanjem postavil svoje Zivljenje
na kocko?«

»0, vem, ni¢ hudega« ree Ali. Sultan
se zatudi temu odgovoru in ga radovedno
sprasuje dalje:

»Zakaj si se predrznil ostati pokonci, ta-
ko da je padala tvoja senca prav do mene?«

Ne da bi se obotavljal, rede Ali:

»Meni sence ne delajo strahul«

Sultan se je edalje bolj zanimal za mo-
Za, ki se mu je drznil kljubovati e v nje-
govi paladi.

»S &m se ukvarjad?ec ga vprada sultan.

»Pravljice pripovedujem.«

»Povej mi torej pravljicols

»Hoted-li, o sultan, veselo ali Zalostno?
Vesela stane dva srebrnika, Zalostna pa
Stiri.c

Sultan, ki mu je bil smeh ljubdi od joka,
si je izvolil veselo pravljico.

»Ne«, pravi Ali, »smeh izgine hitro, Za-
lost srca pa traja dolgo.«

»Ne blebetaj toliko'« zakridi sultan: spo-
vej raje pripovedko, kakor sem ti ukazal.«

n“Knkor zapovedujes,« rele obtoZenec in
zacne:

»Nekot je el mogoten pada dostoja

stveno po stopnicah, pa je stopil po
sreéi na golega polzka, spodrsnil je in s
zavalil po stopnicah kakor je bil dolg
Sirok. Vsi dvorjaniki in vojaki, ki so
spremljali, so busnili v hrupen smeha«

Sultan je poslusal in rekel: »Nadaljujle

»To je vse,« odvrne Ali

»In tvoja Zalostna pravljica?« je vpr:
sultan s krutim nasmeskom.

»Pada se je pobral in zadel od jeze
sramote jokati... Daj mi sedaj 3est sra'»,‘
brnikovle« doda Al 3

Bled od jeze je zakridal sultan: »Zadosti
mi je tvojega pripovedovania, drzned se mi |
gripoveduvati pravljice, ‘'ki niso drugega

o roganje. Kaznoval te bom!«

Ali pa ni érhnil in je nepremi¢no zrl ¥
sultana.

»In ti se mi drzne§ zreti v oblitje, ne
da bi trenil z 0émi? Takoj bos videl, kako
ti bom plagal tvoje nespostljivo vedenje,
videl bos, kako se platuje predrznost, vis
del bos...« Tu jezno zadrZi govor.

Ali pa refe poéasi in s Siroko odprtimi
oémi:

»Na Zzalost ne bom ni¢ videl, ker sem
slep.«

Sultan, ki je skoro okamenel od prese-
neéenja, pogleda pazljiveje Alija in opazi,
da so njegove o€ nepremiéne in trde.
Dvigne se in gre proti Aliju, se dotakne s
prsti njegovih vek in ko ne odkrije nika-
kega pomezikovanja, mu polozi roko na
ramo in rece:

»Prosim te oproitenja. Alah ve, da se
kesam svoje ofabnosti napram tebi. V znak
kesanja ti bom dal darilo. Rotim fe, sprej-
mi ga. Ker ti je Alah zaprl oéi, ti bom dal
v pomoé vodnika, ki te bo vodil do konca
zivljenja.«

Sultan si sname dragocen smaragdni pr-
stan in ga natakne Aliju na prst. |

»Z mjime, rede, »ti ne bo treba trpeti ne
lakote in ne Zeje, niti mraza zvezdnatih
nodi, kajti v mojem carstyu ni ¢loveka, ki
ae bi poznal tega smaragda, On ti bo oa-
nrl vsa srca in vsa vrata in vsi moZje bode
blagoslavljali tvojo pri pod njihovo.{
streho.«

Po kratkem molku pravi Ali:

»(e oprostim soncu, da mi ne kaze svo-
jega vzhoda in zahoda, &e oprostim luni,
ki mi ne sveti pono¢i, zakaj ne bi oprosﬂif‘
tebi? Kako naj se ti zahvalim?« ]

Nato ijzusti sultan povelje, vojaki se
uvrstijo v ¢astno Ceto in pozdravijo o
jajofega bereta. Moz je zapustil palago
spostovan kakor princ. Na njegovi roki
dvignjeni v slovo, se je kakor zvezda 1
velikanski smaragd.

Povedn| Franel Podrekar
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IZASTAVICE ZA BRIHTNE GLAVICE

1.
MREZA
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15,2 % alsls m"lln}zl_;ljﬂ;
Kljué: ,

10-21-2-14-17-10-15-22-7-4-18 slovenski pesnik
(pesnisko ime),

1-2-21-2-3-15-8-19-10 prometno sredstvo,

5-20-12-23-10-18-15-8-14 samotar,

16-2-6-20-21-11 Zuzelka,

14-7-20-9 zivilo,

13-21-10-17-24-10 umetnost.

2.
KVADRAT
1 Bl g
1JAJAA ‘ EA Vodoravno in navpiéno:
2|G|G|I|K 1. kos pohistva,
Y o 2. zveza,
s| LSNP O 3. pripadnik naroda,
s|P/P|R R 4. denarna enota.
e -\]4 1g 'w~3 Mvr\c
por, |iée, tﬁ, i o, ad
(Crtaj v vsaki besedi ¢rko, tako da
dobi§ pregovor!)
* 4
POSETNICA

EVA 80JAR

Uganite bivalisée te gospe!

RESITEV UGANK 1Z APRILSKE
STEVILKE

1. Mreza. Jenko, Pivka, strugar, Gebela,
zelezo. »Vstala je narava ter se giblje Zi-
va, znane Cute kaZe, kar nebo pokriva.«
2. Dopolnilnica. Admiral, nadskof, mla-
dost, lubadar, doklada, Beograd.

3. Kvadrat. 1. voda, 2. obad, 3. Dana,
4. Adam.

4. Besednica. Murn, Alpe,
tvor. — Mali traven.

5. Izlogilnica. Vsaka pesem ima konec.

VSE UGANKE SO PRAVILNO RESILI:

Jozica Majaronova iz Borovnice; Anica
Kleinsteinova iz Most pri Ljubljani; Mile-
na in Bozidar Kokétleva iz Stare cerkve
pri Kogevju; Jakec Korenjak, Vladimir
Terglav, Joze Prislan, Ivan Brezovnik,
Alojz Kokalj in Anton Kumer, uéenci 5.
razreda narodne 3ole v Mozirju; Mirko in
Franci OstroZnik iz Celja; Ljuba ZaloZni-
kova iz Maribora; Nada Mati¢i¢eva, Boris
Brelih, RuZenka Sedlakova, Vlasta Bergan-
tova, Ale§ Gaj in Stanko Kopaé - Ponikvar
iz Ljubljane; gojenci deskega vzgajalisca
v Ponovicah pri Litiji; Cirila AZmanova z
Bleda; Estera Mar8ova, Anica Zalekova,
Milica Sumakova, Draga Banifeva, Verica
Reichova, Marica Senéarjeva, Mimica Prin-
Cieva in Etelka Berdenova, ucenke 3. razr.
osnovne $ole v Ljutomeru; Dora Ivanéeva
iz Sodrazice; Zlatica Jugova iz Studencev
pri Mariboru; Vida Petrovi¢ iz Ptuja; Ivan,
Marjan in Matko Svoljsakovi iz Doba pri
Domzalah; Marjan Lebar iz Brezic ob Sa-
vi: Dorijan Heller iz Kranja; Vida PikuSeva
iz Dolnje Lendave.

Lvov, igra,

NAGRADE

Takole je muhasti Zreb razdelil povesti
g. Adama Milkovita med naSe iznajdljive
ugankarje:

1. Vida Petrovéideva iz Ptuja dobi Prav-
ljice iz gozda.

2. Uéenke 3. razr. osnovne 3ole v Lju
tomeru prejmejo Medvedka Markea.

3. Stanko Kopaé — Ponikvar iz Ljub-
ljane dobi Potepuhe.

4, Uéenci 5. razr. narodne ¥ole v Mozirju
dobe Medvedka Markea,

5. Nada Mati¢ieva iz Ljubljane prejme
Potepuhe.

Vsem nagrajencem mnogo zabave pri &i-
tanju!



STRIC MATIC s KOSEM NOVIC

Dne 21. aprila je preteklo 25 let, odkar
so pokopali enega najvedjih slovenskih sli-
karjev in umetnikov, Ivana Grohatja, ro.
jenega v Sorici na Gorenjskem ). 1867, Nie-
govo Zivljenje je bilo samo beda in po-
nizanje. Ob njegovi zgodnji smrti, umrl je
star komaj 44 let, s0 pisali ¢asniki: Z Gro-
harjem smo izgubili najpopolnejSega 2a.
stopnika slovenske umetnosti.

Dne 2. maja je bil v Belem dvoru na De-
dinju krst knjeginje, pred kratkim rojene
héerke Nj. Vis. kneza namestnika Pavig
in kneginje Olﬁ:e. Miada kneginja je dobifa
pri krstu ime Elizabeta.

Osemdesetletnico rojstva Antona Asker-
ca, nafega velikega pesnika in klicarja
svobode, so sloyesno obhajali 10, t. m. v
Rimskih toplicah, kijer se je w blizini po-
kojnik rodil.

Dne 28, aprila je umr] egiptovski krayj
Fuad. Rojen je bil L. 1868. kot sin pokoj-
nega kediva lzmaela-pase. Po njegovi smrti
je prevzel oblast regentski svet in bo vla-
dal do polnoletnosti mladega kralja Faruka,
ki je star sele 16 let. Princa Faruka vzga-
jajo v Angliji in se pripravija. da vstopi
v kraljevo vojasko akademijo. Princ Ze po-
pol abvlada leséi udi se pa tudi
francodéine, zgodovine, zemljepisja, mate-
matike, kemije in fizike. Mladi Faruk fe
ﬁrecej velik fant, vitke postave, plavook

akor njegov ole in ima lepe kostanjeve
lase ter nezno svetlo polt kakor njegova
mati Naclis.

Beograd je med najbolj mesojedimi me-
sti; vsak Beograjéan pojé na leto povpre.
¢éno 60 kilogramov mesa. Na drugem me-
stu je Carigrad (Istambul) s 25 kilogrami
na osebo.

Neki francoski dasopis trdi, da uZivajo
Abesinci surovo meso Ze od 16. stoletja
dalje. V tem stoletju se je abesinski cesar
Klodius bojeval z muslimanskim vojskove-
djo Mohamedom Graniom. Boj je bil zelo
krvav in vojaki niso imeli nikdar oddiha,
Ker niso imeli Abesinci fasa, da bi si mesg
skuhali oziroma spekli, so bili prisiljeni uzi-
vati ga v sprovem stanju. Od tedaj poznajo
Abesinci ta obicaj.

Ameridka statistika trdi, da je na svetu
87.000 kinematografov; 36000 med njimi
jih igra neme filme, 51.000 pa zvoine,

V neki new-yorski trgovini prodajajo
punéko, ki je tako velika kakor osemletni
otrok. Ta puncka ne zna samo jokati in
se smejati, temveé govori tudi nekoliko
stavkov in zapoje ve¢ otroskih pesmic.
Ce pade na tla, lahko sama zopet vstane.
Gotovo bi tudi katera od nasih »Zvonéka-
rice imela rada to krasno igratko in ne
samo amerikanski otroci. Toda, kakor vse
kaZe, ta punika tudi v Ameriki ne bo
nasla kupca, ker je predraga; stane nam-
reé 18.000 delarjey, to je priblizno 360.000
dinarjev naSega denarja.

Na Aragonski trg v Spanskem mestu Sa-
ragosi se je spustil roj &ebel, ki je po ces
nitvi odividcev Stel najmanj 2 milijcna zi-
valic. Vse je zbezalo v hiSe in se zabari-
kadiralo vanje. Ker ni kazalo, da se bodo
debelice prostovoljno umaknile, so nasto-
pili gasilei s plinskimi maskami in rekavi-
cami, Sele po vedurnem boju jim je uspelo,
da so roj pregnali.

Dae 12. maja se je pred Sestdesetimi leti
uboZnemu krojaéu na Vrhniki rodil sin
Ivan Cankar, nad najvelji pisatelj, moj-
o §tevilnih pre-
otakal je samo

ster slovenske proze, znan
vodih tudi v tujem svetu.

s iy :
iy 7 KA
42 let (¥ leta 1918). V svojih spisih se je

zavzemal za pravice gladnih in poniZanih
in iskreno poveliteval mater in domovino.
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